cuyos primeros indigenas fue-

ron colonizados por los cartagi-

neses. Estéd en las islas Balea-
res, y balear quiere decir, segln
unos, <hondero», aunque hay quien
piensa que estd en esa palabra el
elemento semitico «<Baal» 0 «Bels,
que significa Dios. De ahi «Hani-
bals, o sea, «Dios para mi», y mu-
chos nombres més.

Ibiza, que, en inglés, se dice
«lviza=, con uve, ganas de llevar la
contraria, como decir «Cordéva» en
vez de «Cérdoba» y «Corunna» por
La Corufia, en el fondo es la tenden-
cia inglesa a cortar campanarios
a los extranjeros: a Cérdoba y a
Ibiza les quitan el palo de la be y
a Cérdoba de esdrijula le hacen
ademés llana, y a La Coruiia le ro-

IBJZA es una is|a mediterranea
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Yo no me fio ni de la chaqueta
que llevo impuesta,

Aqui, si te portas bien, te dejan
en libertad. Vigilada.

* * *
Los amigos de Blancanieves, tie-
nen siete vidas, como los gatos.
* * *
En el mundo hay dos clases de po-

bres: los que no tienen dinero, y
los que no pueden tenerlo.

* L ] *
El dia que, de verdad, prohfban

las asociaciones, ;de qué van a
vivir los pastores?

St un hijo mio se hace policia, y
yo me hago ladrén, tendrfa que
echarlo de casa. Porque ;qué ra-
zén hay para que un ladrén prote-
ja a un policia?

L I

No hay pobre en el mundo que
sea capaz de sobornarme.

* * *

Don Quijote no estaba loco. El
que estaba loco era Cervantes,

IBIZA
Y LA ETIMOLOGIA
PROFETICA

ban la tilde de la efe. Pura so-
berbia.

Bueno, a lo que iba. Ibiza en la-
tin se decia Ebusus, latinizacion de
una posible forma semitica recons-
truida por mi: algo asi como
«Jebss, la jota cae, se pone una u
entre be y ese y se afiade el sufijo
latino en us. Ya estd. De Jebs a
Ebusus, lo que decia Voltaire: «Na-
bucodonosor y Alejandro eran la
misma persona, basta con cambiar
Nabuco por Alej y donosor por an-
dro». Evidente.

Lo curioso es que la isla de al

lado, Formentera, se llamaba en
griego Ofiusa, o sea Ofidica, es de-
cir, la isla de los ofidios o serpien-
tes, en latin Culebraria, como decir
Culebrera. Ofiusa y Ebusus sue-
nan sospechosamente parecidos y
no me extrafiaria nada que los ro-
manos hubieran confundido las dos
islas y llamaran a Ibiza por el nom-
bre griego de Formentera.

Yo tengo otra teoria. |biza viene
de «Hippyzas, es decir, la isla de
los Hippies, que es, después de
todo, lo que ha terminado por ser,

y no se me objete que en tiempos
antiguos no habia hippies, porque
esto se llama técnicamente etimo-
logia profética. Ademés Herddoto
cuenta que un egipcio y un griego
se apostaron a ver cuél de los dos
idiomas era el mds antiguo; cogie-
ron a un nifiuco y le pegaron un
pellizco y el nifiuco dijo «jRals,
que quiere decir «pan= en egipcio
antiguo, de donde concluyeron que
el egipcio era el idioma més anti-
guo. Pero si llega a decir «yes en
vez de «ra» habria resultado que el
idioma més antiguo era el inglés
moderno con acento gitano, y el
hecho de que atin no existieran ni
el inglés mod&no ni el acento gi-
tano careceria por completo de im-
portancia, puro prejuicio.
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